Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
Sekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikacii

Metodicky pokyn ¢&. 58/2018
na vykonavanie technickych kontrol na vydanie prepravného povolenia

Clanok 1
Predmet

(1) Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®)
podl'a ustanovenia § 136 ods. 2 pism. a) tridsiateho6smeho bodu zakona ¢. 106/2018 Z. z
o prevadzke vozidiel v cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej
len ,,zakon“) vydava metodicky pokyn, ktorym sa upravuje postup pri vykonavani
technickych kontrol na vydanie prepravného povolenia v staniciach technickej kontroly
(STK) v Slovenskej republike.

(2) Metodicky pokyn upravuje vykonavanie technickych kontrol na vydanie
prepravného povolenia v stlade s technickymi poziadavkami Medzinarodného
dopravného fora (ITF) na vozidla zaclenené do multilateralnej kvoty CEMT/ECMT.

(3) Pri technickych kontrolach na vydanie prepravného povolenia sa na vozidlach
kategérii N2 a N3 posudzuje plnenie technickych a bezpecnostnych kritérii pre
nasledovné $tandardy multilateralnej kvoty CEMT/ECMT

a) bezpecné nakladné motorové vozidla EURO III,
b) bezpecné nakladné motorové vozidla EURO IV,
C) bezpecné nakladné motorové vozidla EURO V,
d) bezpectné nakladné motorové vozidla EEV,

e) bezpecné nakladné motorové vozidla EURO VI.

(4) Pri technickych kontrolach na vydanie prepravného povolenia sa na vozidlach
kategorii O3 a O4 posudzuje plnenie technickych a bezpecnostnych kritérii pre pripojné
vozidla zapojené do suprav s vozidlami plniacimi technické a bezpecnostné kritéria
Standardov multilateralnej kvoty CEMT/ECMT uvedenych v ods. 3.

Clanok 2
Predkladané doklady

(1) Pri technickej kontrole na vydanie prepravného povolenia prevadzkovatel’ alebo
vodi¢ vozidla musi predlozit’

a) doklady podla osobitného predpisu'), pricom dokladom o zhodnosti vozidla
s technickymi poZiadavkami sa na ucel tohto metodického pokynu rozumie

I. doklad Osvedcenie o zhodnosti s technickymi a bezpe¢nostnymi poziadavkami
na motorové vozidla (d’alej len ,,osvedéenie o zhodnosti*) alebo

1) § 46 ods. 1 pism. ¢) vyhlasky Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky ¢. 137/2018 Z. z.,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti v oblasti technickej kontroly (d’alej len ,,vyhlaska“)
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Il. kombinacia dokladov OsvedCenie o zhodnosti nakladnych automobilov
so Standardami emisii znecistujucich latok azvuku (d’alej len ,,osvedCenie
0 zhodnosti A*“) a OsvedCenie o zhodnosti stechnickymi poziadavkami
na bezpecnost’ (dalej len ,,osvedCenie o zhodnosti B);

povinnost predkladat osvedCenie o zhodnosti alebo osvedc¢enie o zhodnosti
A sa nevzt'ahuje na pripojné vozidla,

b) platny Protokol o emisnej kontrole motorového vozidla (d’alej len ,,protokol o emisnej
kontrole®), ak ide 0 motorové vozidlo pohanané vznetovym motorom,

(2) Osvedcenie o zhodnosti, osvedéenie o zhodnosti A alebo osvedCenie o zhodnosti
B moze vydat vyrobca vozidla alebo zastupca vyrobcu vozidla. Osvedéenie o zhodnosti
B moze v pripade popisanom v ¢lanku 9 vydat’ aj STK.

(3) Identifika¢né udaje vozidla uvedené na predlozenom protokole o emisnej kontrole,
osvedéeni o zhodnosti, osvedéeni o zhodnosti A alebo osvedéeni o zhodnosti B sa musia
zhodovat’ s identifikaénymi udajmi zistenymi na vozidle.

(4) Osvedcenie o zhodnosti, osved¢enie o zhodnosti A alebo osved¢enie o zhodnosti
B ostava v platnosti pocas celej zivotnosti vozidla, alebo az do zmeny niektorého
z identifikaénych udajov vozidla uvedenych na prislusnom doklade.

(5) Vzory tlaciv osvedéeni o zhodnosti, osvedéeni o zhodnosti A i osvedéeni
0 zhodnosti B su v prilohe ¢. 1.

Clanok 3
Rozsah kontroly

(1) Technicka kontrola na vydanie prepravného povolenia sa vykonava v rozsahu
podl'a osobitného predpisu.?)

(2) V jednotlivych kontrolnych polozkich®) technickej kontroly pravidelnej, ktora sa
vykondva ako sucast’ technickej kontroly na vydanie prepravného povolenia,
sa zohl'adiiuju odlisné predpisané podmienky a spdsob kontroly, ak pre dant kontrolna
polozku a kontrolované vozidlo vyplyvaju z ustanoveni ¢lanku 7.

(3) Osobitne sa posudzuje, ¢i st splnené tie predpisané podmienky podla ¢lanku 7,
ktoré sa vztahuju na kontrolované vozidlo a nie st predmetom kontrolnych poloziek®)
vykonavanych pri technickej kontrole pravidelne;.

Clanok 4
Hodnotenie vozidla

(1)Technicky stav vozidla sa hodnoti podl'a osobitného predpisu.*) Sposobilost
vozidla na prevadzku v cestnej premavke sa uréuje podl'a osobitného predpisu.°)

(2)Vozidlo sa okrem pripadov podla osobitného predpisu®) vyhodnoti ako
nespoOsobilé na prevadzku v cestnej premavke tiez vtedy, ak

2) § 43 ods. 5 vyhlasky.

%) metodické pokyny ministerstva, ktorymi sa stanovuju kontrolné polozky.
) § 49 vyhlagky.

%) § 50 vyhlasky.



a) sa zisti chyba alebo nezhoda pri posudzovani predlozenych dokladov podla ¢lanku 2
ods. 3,

b) nie je splnend niektora z predpisanych podmienok podla ¢lanku 7, ktord sa vztahuje
na kontrolované vozidlo a nie je predmetom kontrolnych poloziek®) vykonavanych
pri technickej kontrole pravidelnej.

Clanok 5
Vydavané doklady

(1) Pri technickej kontrole na vydanie prepravného povolenia STK vydava doklady
podla § 111 ods. 5 zakona.

(2) Do rubriky ,,Daliie zaznamy STK* Protokolu o kontrole technického stavu Casti
A — Technicka kontrola (dalej len ,protokol) vydaného pri technickej kontrole
na vydanie prepravného povolenia sa vyznacuje v pripade vozidla hodnoteného
ako spdsobilé na prevadzku v cestnej premavke text:

a) ,,Vozidlo plni podmienky podl'a CEMT-III*, ak ide o bezpecné nakladné motorové
vozidlo EURO I,

b) ,,Vozidlo plni podmienky podla CEMT-IV*, ak ide o bezpecné nakladné motorové
vozidlo EURO 1V,

c) ,Vozidlo plni podmienky podla CEMT-V*, ak ide o bezpetné nakladné motorové
vozidlo EURO V,

d) ,,Vozidlo plni podmienky podla CEMT-EEV*, ak ide o bezpe¢né nakladné motorové
vozidlo EEV,

e) ,,Vozidlo plni podmienky podla CEMT-VI®, ak ide o bezpe¢né nakladné motorové
vozidlo EURO VI,

f) ,,Vozidlo plni podmienky podl'a CEMT-PV*, ak ide o pripojné vozidlo.

(3) Do rubriky ,,Dalsie zaznamy STK* protokolu vydaného pri technickej kontrole
na vydanie prepravného povolenia sa vyznacuje v pripade vozidla hodnoteného
ako docasne spdsobilé alebo nespdsobilé na prevadzku v cestnej premavke text:

a) ,.Vozidlo neplni podmienky podl'a CEMT-III, ak ide o bezpe¢né nakladné motorové
vozidlo EURO I,

b) ,,Vozidlo neplni podmienky podla CEMT-IV*, ak ide o bezpe¢né nakladné motorové
vozidlo EURO 1V,

¢) ,,Vozidlo neplni podmienky podl'a CEMT-V*, ak ide o bezpe¢né nakladné motorové
vozidlo EUROV,

d) ,,Vozidlo neplni podmienky podl'a CEMT-EEV®, ak ide o bezpetné nakladné
motorové vozidlo EEV,

e) ,,Vozidlo neplni podmienky podla CEMT-VI*, ak ide o bezpe¢né nakladné motorové
vozidlo EURO VI,

f) ,,Vozidlo neplni podmienky podl'a CEMT-PV*, ak ide o pripojné vozidlo.

Ak ide o pripad podla ¢l. 4 ods. 2, zapisu sa do rubriky ,,Dalsie zaznamy STK* struéne
ajasne dovody na nespoOsobilost’ vozidla na prevadzku v cestnej premavke vratane

6) § 50 ods. 3 vyhlasky.



poziadaviek z ¢lanku 7, ktoré vozidlo neplni (napr. ,,Nesuhlasia identifika¢né tidaje na
osvedCeni o zhodnosti* alebo ,,Neschvalené¢ zadné oznacovacie tabul’ky pre tazké a dlhé
vozidla®).

(4) Na tlagivo potvrdenia o technickej kontrole na vydanie prepravného povolenia’)
(dalej len ,,potvrdenie o TK*) sa udaje okrem podpisov a odtlackov peciatok vyznacuju
automatizovanym informa¢nym systémom technickej kontroly vozidiel prostrednictvom
pocitacovej tlaCiarne.

(5) Udaje sa do jednotlivych rubrik tlagiva potvrdenia o TK vyznaluju nasledovnym
spdsobom:

a) Registration number (eviden¢né ¢islo): VyznaCuje sa evidencné Ccislo vozidla.
Vyznaéeny udaj sa musi zhodovat’ s idajom vyznacenym v rovnakej rubrike protokolu
vydaného sucasne s potvrdenim o TK.

b) Certificate of compliance Number (¢islo potvrdenia o zhodnosti): V pripade
motorového vozidla sa vyznacuje séria a Cislo predlozeného osved¢enia o zhodnosti alebo
osvedcenia o zhodnosti A (napr. ,,SK00001%). Ak je v pripade motorového vozidla
predlozené aj osvedéenie o zhodnosti B na osobitnom tlacive, vyznaci sa jeho séria a Cislo
za sériu a Cislo osvedCenia o zhodnosti alebo osvedcenia o zhodnosti A oddelené znakom
,» [ (napr. ,,SK00001 / SK00002). V pripade pripojného vozidla sa vyznaCuje séria
a ¢islo osvedcenia o zhodnosti B (napr. ,,SK00002), ak je predloZzené.

c) Vehicle Type and Make (typ aznacka vozidla): VyznaCuju sa udaje vyznacené
do rubrik protokolu vydaného stéasne s potvrdenim o TK ,,Znacka vozidla®, ,,Obchodny
nazov vozidla“ a ,,Typ vozidla / variant / verzia“ v uvedenom poradi a navzajom oddelené
medzerou (napr. ,,SCANIA R 124 LA 4X NA 420%). V pripade pripojného vozidla
sa za tieto udaje vyznacuje blizSia Specifikacia konstrukcie pripojného vozidla textom
»(TRAILER)* pre prives, alebo ,,(SEMI-TRAILER)* pre naves (napr. ,,ASKO NV 35.29
(SEMI-TRAILER)®). (Poznamka: V pripade nedostatku miesta na zapis mozno vynechat
oznacenie variantu alebo verzie vozidla.).

d) Vehicle Identification Number (VIN): Vyznacuje sa identifikaéné Cislo vozidla VIN.
Vyznaceny udaj sa musi zhodovat’ s idajom vyzna¢enym v rovnakej rubrike protokolu
vydaného sucasne s potvrdenim o TK.

e) Engine Type / Number (typ motora / ¢islo): Vyznacuje sa udaj vyznaceny v rubrike
protokolu vydaného sucasne s potvrdenim o TK ,Identifikatné cCislo motora (typ)“
avyrobné &islo motora zistené na vozidle. Udaje sa vyznaduju v uvedenom poradi
a navzajom oddelené znakom ,,/“ (napr. ,,DSC 1205 / 5739304“, kde DSC 1205
je identifika¢nym ¢islom (typom) motora a 5739304 vyrobnym ¢islom motora). V pripade
pripojného vozidla sa nevyznacuje Ziaden udaj.

f) Nézov a adresa vydavajucej spolocnosti alebo organu: Za predtlaceny text ,, The* {pod
tabul’kou s rubrikami popisanymi v pismenach a) az e)} sa vyznacuje nazov, ulica a mesto
sidla opravnenej osoby technickej kontroly, ktora technicki kontrolu na vydanie
prepravného povolenia vykonala (napr. ,,HAL a.s., Gagarinova 12, SK — 840 02
Bratislava®).

g) Zoznam kontrolovanych poloziek: Pri jednotlivych polozkach sa zapisanim znaku
,V* vyznacuje splnenie jednotlivych podmienok zistené ich skontrolovanim na vozidle.
Ak niektord zpozadovanych sucasti na vozidle chyba alebo neplni predpisané
podmienky, vyznaci sa do prislusného pol'a znak ,,X*.

i) Place (miesto): Vyznacuje sa text ,,STK*“ a mesto alebo obec, v ktorom sa nachadza
STK, ktora technicku kontrolu vykonala (napr. ,,STK Bratislava®).

7) Priloha &. 12 k vyhlaske.



j) Date (datum): Vyznacuje sa udaj vyznaceny v rubrike protokolu vydaného sucasne
s potvrdenim o TK ,,Datum kontroly“. (Pozndmka: V pripade vydania néhradného
potvrdenia o TK pri technickej kontrole administrativnej sa vyznacuje datum technickej
kontroly na vydanie prepravného povolenia, pri ktorej bolo vydané povodné potvrdenie
0 TK))

k) Next roadworthiness test required before (buduca technicka kontrola sa vyzaduje
pred): Vyznacuje sa udaj vyznaceny v rubrike protokolu vydaného stcasne s potvrdenim
o TK ,,Lehota platnosti‘.

I) Signature and stamp (podpis a peciatka): Vyznacuje sa meno a priezvisko technika
technickej kontroly (d’alej len ,technik®), ktory technicku kontrolu na vydanie
prepravného povolenia vykonal. Technik potvrdi platnost dokladu svojim podpisom
a odtlatkom peciatky pouzivanej pri technickych kontrolach.

(6) Spolu s potvrdenim o TK sa vydavaji kopie prekladov tohto tladiva
do franctzskeho, nemeckého a slovenského jazyka. Do prislusnej rubriky v pravej hornej
Casti na kazdej z trojice uvedenych kopii prekladov sa vyznaci séria a evidencéné ¢islo
tla¢iva, na ktorom bolo vydané potvrdenie o TK. Udaj sa mdze vyznaéit pocitatovou
tladiartiou, pisacim strojom alebo ¢itatelne rukou. Udaje do ostatnych rubrik koépii
prekladov sa nevyznacuji. Potvrdenie o TK a trojica kopii prekladov sa navzijom
neoddelitene spoja, napr. zoSitim sponou. Spojenie sa zabezpe¢i vhodnym spdsobom
proti neopravnenym zasahom, napr. prelepenim spony papierovou paskou, pripadne
samolepkou, a oznaenim odtlackom peciatky pouZzivanej pri technickych kontrolach,
alebo zositim jednotlivych listov v mieste zahnutia jedného zrohov a oznacenim
odtlatkom peciatky cez spoj.

(7) Vzory potvrdenia o TK s vyzna¢enymi idajmi a vzory prekladov potvrdenia o TK
do francuzskeho, nemeckého a slovenského jazyka su v prilohe €. 2.

(8) STK moze motorové vozidlo, ktoré plni technické a bezpe¢nostné Kkritéria
niektorého zo Standardov uvedenych v €l. 1 ods. 3, oznacit’ prisluSnym symbolom. STK
moze pripojné vozidlo, ktoré plni technické a bezpecnostné kritéria na pripojné vozidlo
podla ¢l. 1 ods. 4, a je zapojené v siprave za vozidlom plniacim technické a bezpe¢nostné
kritéria niektorého zo Standardov uvedenych v €l. 1 ods. 3, oznacit’ rovnakym symbolom,
akym je oznacené motorové vozidlo. Oznafenie modze byt tvorené napr. ndlepkou,
plastovou alebo kovovou tabulkou predpisaného vzhl'adu. Vzory oznacenia su v prilohe
¢. 3.

Clanok 6
Ukladanie kopii vydanych dokladov

(1) Ak bolo vozidlo pri technickej kontrole na vydanie prepravného povolenia
vyhodnotené ako spdsobilé na prevadzku v cestnej premavke, na STK, ktord technickt
kontrolu na vydanie prepravného povolenia vykonala, sa okrem jedného vytlacku
protokolu osobitne uklada kopia:

a) vydaného protokolu,

b) predloZzeného osvedéenia o zhodnosti alebo osved¢enia o zhodnosti A, ak bolo
predlozené,

c) predlozeného osvedCenia o zhodnosti B, ak bolo predlozené, pripadne vydaného
potvrdenia B, ak ide o pripad podl'a ¢lanku 9,

d) vydaného potvrdenia o TK.



(2) Kopie dokladov podrla ods. 1 vyhotovi STK. Kopie musia byt vyhotovené v takej
kvalite, aby vSetky na nich uvedené¢ udaje boli CitateI'né. Kopie dokladov prislichajucich
k jednej technickej kontrole na vydanie prepravného povolenia musia byt navzajom
spojené zoSitim sponou. Kopie sa ukladajii osobitne, oddelene od ulozenych vytlackov
protokolov, v chronologickom poradi podl'a daitumu vykonania kontroly.

Clanok 7

Predpisané podmienky a sposob kontroly

(1) Prehl'ad pozadovanych schvaleni podla smernic EU/ES/EHS alebo predpisov
EHK, pripadnych dalsich predpisanych podmienok a odkazy na casti prilohy ¢. 4,
Vv ktorych st spolu s prislusnym sposobom kontroly podrobne popisané, st uvedené
V nasledujucej tabul’ke:

ox

poZiadavka

bezpecné motorové vozidlo
EURO I11
(priloha ¢. 4, prva Cast))

bezpe¢né motorové vozidlo
EURO IV
(priloha ¢. 4, druha ¢ast))

bezpeéné motorové vozidlo
EURO V
(priloha ¢. 4, tretia Cast’)

1 || vykon motora

¢lanok 1

¢lanok 15

¢lanok 29

(smernica 80/1269/EHS v zneni smernice 1999/99/ES alebo predpis EHK &. 85-00)

2 || emisie zvuku

¢lanok 2

¢lanok 16

¢lanok 30

(smernica 70/157/EHS

Vv zneni smernice 1999/101/ES alebo predpis EHK ¢&. 51-02)

3 emisie vyfukovych
plynov

¢lanok 3

¢lanok 17

¢lanok 31

(smernica 88/77/EHS v zneni
smernice 2001/27/ES A alebo
smernica 2005/55/ES A predpis
EHK ¢. 49-03 A)

(smernica 88/77/EHS v zneni
smernice 2001/27/ES B1 alebo
smernica 2005/55/ES v zneni
smernice 2005/78/ES B1 alebo
predpis EHK &. 49-03 B1)

(smernica 88/77/EHS v zneni
smernice 2001/27/ES B2 alebo
smernica 2005/55/ES v zneni
smernice 2005/78/ES B2 alebo
predpis EHK €. 49-04 B2)

hibka dezénu
pneumatik

¢lanok 4

¢lanok 18

¢lanok 32

(2 mm podl'a podmienok smernice 92/23/EHS v zneni smernice 2005/11/ES alebo podla predpisu EHK ¢.
54-00, pripadne predpisu EHK ¢&. 109-00)

zadné ochranné
5 | zariadenie proti
podbehnutiu

¢lanok 5

¢lanok 19

¢lanok 33

(smernica 70/221/EHS v zneni smernice 2000/8/ES alebo predpis EHK ¢. 58-01)

. , ¢lanok 6 ¢lanok 20 ¢lanok 34
6 bo¢né ochranné
zariadenie (smernica 89/297/EHS alebo predpis EHK ¢&. 73-00)
¢lanok 7 ¢lanok 21 ¢lanok 35

7 | spatné zrkadla

(smernica 71/127/EHS v zneni smernice 88/321/EHS alebo smernica 2003/97/ES alebo predpis EHK ¢&.

46-01)

montaz svetelnych
8 zariadeni

a zariadeni svetelnej
signalizacie

¢lanok 8

¢lanok 22

¢lanok 36

(smernica 76/756/EHS v zneni
smernice 97/28/ES alebo predpis
EHK ¢&. 48-01)

(smernica 76/756/EHS v zneni
smernice 91/663/ES alebo
predpis EHK ¢. 48-01)

(smernica 76/756/EHS v zneni
smernice 97/28/ES alebo predpis
EHK ¢&. 48-02)

9 | tachograf

¢lanok 9

¢lanok 23

¢lanok 37

{dohoda AETR alebo nariadenie
(EHS) ¢. 3821/85 v zneni
nariadenia (ES) ¢. 1056/97 alebo
¢. 2135/98 alebo v zneni
nariadenia (ES) ¢. 1360/2002 a
(ES) ¢. 432/2004}

{dohoda AETR alebo nariadenie (EHS) ¢. 3821/85 v zneni nariadenia
(ES) ¢. 2135/98 alebo v zneni nariadenia (ES) ¢. 1360/2002 a (ES) ¢.
432/2004%




. ¢lanok 10 ¢lanok 24 ¢lanok 38
10 obmedzova¢
rychlosti (smernica 92/24/EHS v zneni smernice 2004/11/ES alebo predpis EHK ¢&. 89-00)
zadné oznatovacie &lanok 11 &lanok 25 ¢lanok 39
11 | tabulky pre tazké a
dlhé vozidla (predpis EHK ¢&. 70-01)
brzdova siistava &lanok 12 &lanok 26 &lanok 40

12

s protiblokovacim
systémom brzd

(smernica 71/320/EHS v zneni smernice 98/12/ES alebo

predpis EHK €. 13-09)

i i ¢lanok 13 ¢lanok 27 ¢lanok 41
13 | riadenie
(smernica 70/311/EHS v zneni smernice 1999/7/ES alebo predpis EHK ¢&. 79-01)
¢lanok 14 ¢lanok 28 ¢lanok 42
14 | dymivost’

(predpisana typovo Specificka hodnota, alebo vSeobecna hodnota, ak nie je znama typovo Specificka)

15

palivovy systém
vozidiel CNG / LPG

nevzt'ahuje sa

[

poziadavka

bezpe¢né motorové vozidlo
EEV
(priloha ¢. 4, §tvrta cast)

bezpe¢né motorové vozidlo
EURO VI
(priloha ¢. 4, piata cast’)

pripojné vozidlo
(priloha ¢&. 4, Siesta ¢ast’)

¢lanok 43 ¢lanok 58
1 vk t: tahuj
vykon motora (smernica 80/1269/EHS v zneni smernice 1999/99/ES alebo predpis fevztauye sa
EHK &. 85-00)
¢lanok 44 ¢lanok 59
2 || emisie zvuku - - tahuj
(smemica 70/157/EHS v zneni smernice 1999/101/ES alebo predpis fevatalue sa
EHK ¢&. 51-02)
¢lanok 45 ¢lanok 60
isie vvfukovych (smernica 88/77/EHS v zneni {nariadenie (ES) ¢. 595/2009 o
3 ;',';,',fgevvy ukovye smerice 2001/27/ES C alebo | v zneni nariadenia Komisie (EU) nevztahuje sa
smernica 2005/55/ES v zneni ¢.582/2011 a nariadenia
smernice 2005/78/ES C alebo Komisie (EU) ¢. 64/2012 alebo
predpis EHK &. 49-04 C) predpis EHK ¢. 49-06}
B ¢lanok 46 ¢lanok 61 ¢lanok 73
4 hlbka dezénu
pneumatik (2 mm podl'a podmienok smernice 92/23/EHS v zneni smernice 2005/11/ES alebo podl'a predpisu EHK ¢.
54-00, pripadne predpisu EHK ¢&. 109-00)
. . ¢lanok 47 ¢lanok 62 ¢lanok 74
zadné ochranné
5 | zariadenie proti (smernica 70/221/EHS v zneni (smernica 70/221/EHS v zneni (smernica 70/221/EHS v zneni
podbehnutiu smernice 2000/8/ES alebo smernice 2006/20/ES alebo smernice 2000/8/ES alebo predpis
predpis EHK ¢&. 58-01) predpis EHK &. 58-02) EHK ¢. 58-01)
_ B ¢lanok 48 ¢lanok 63 ¢lanok 75
6 boc_ne ochranne
zariadenie (smernica 89/297/EHS alebo predpis EHK &. 73-00)
¢lanok 49 ¢lanok 64
7 . 3 (smernica 71/127/EHS v zneni ahui
spitné zrkadla smernice 88/321/EHS alebo (smernica 2003/97/ES alebo nevztahuje sa
smernica 2003/97/ES alebo predpis EHK ¢. 46-02)
predpis EHK ¢. 46-01)
¢lanok 50 ¢lanok 65 ¢lanok 76
montaz svetelnych
8 Za“*‘f“g" ) Inei | (smerica 76/7S6/EHS v zneni | (smernica 76/756/EHS v zneni (smernica 76/756/EHS v zneni
a zariadeni svetelnej | o0 mjce 97/28/ES alebo predpis | smernice 2007/35/ES alebo smernice 91/663/ES alebo predpis
signalizicie EHK ¢&. 48-02) predpis EHK ¢&. 48-03) EHK ¢. 48-01)
9 | tachograf ¢lanok 51 ¢lanok 66 nevztahuje sa




{dohoda AETR alebo nariadenie | {dohoda AETR alebo nariadenie
(EHS) ¢. 3821/85 v zneni (EHS) ¢. 3821/85 v zneni
nariadenia (ES) ¢. 2135/98 alebo | nariadenia (ES) ¢. 2135/98 alebo
v zneni nariadenia (ES) ¢. v zneni nariadenia (ES) ¢.
1360/2002 a (ES) ¢. 432/2004} 1266/2009}
. ¢lanok 52 ¢lanok 67
10 obmedzova¢ - nevztahuje sa
rychlosti (smernica 92/24/EHS v zneni smernice 2004/11/ES alebo predpis
EHK &. 89-00)
zadné oznaovacie &lénok 53 &lénok 68 &lénok 77
11 | tabuPky pre t'azké a
dlhé vozidla (predpis EHK ¢&. 70-01)
brzdova stistava ¢lanok 54 ¢lanok 69 ¢lanok 78
12 | s protiblokovacim (smernica 71/320/EHS v zneni | (smernica 71/320/EHS v zneni | (smernica 71/320/EHS v zneni
systémom brzd smernice 98/12/ES alebo predpis | smernice 2002/78/ES alebo smernice 98/12/ES alebo predpis
EHK ¢&. 13-09) predpis EHK &. 13-10) EHK ¢&. 13-09)
13 | riadeni ¢lanok 55 ¢lanok 70
riadenie b
(smernica 70/311/EHS V zneni smernice 1999/7/ES alebo predpis nevzfahuje sa
EHK &. 79-01)
¢lanok 56 ¢lanok 71
14 | dymivost’ nevztahuje sa
(0,5m?)
. , . ¢lanok 57 ¢lanok 72
15 pall_V(_)vy systém S
vozidiel CNG / LPG nevztahuje sa
(predpis EHK &. 110-00 alebo &. 67-01)

(2) Ak bolo vozidlo po prvy raz prihlasené do evidencie pred u¢innostou smernice

EU/ES/EHS, alebo predpisu EHK podla ods. 1, potom sa vyzaduje schvalenie podla
smernice EU/ES/EHS alebo predpisu EHK v zneni u¢innom v ¢ase prvého prihlasenia
vozidla do evidencie.

Clanok 8
Vydanie nahradného potvrdenia o TK

(1) V pripade straty, poskodenia alebo znehodnotenia platného potvrdenia 0 TK,
alebo ak sa zmeni eviden¢né ¢islo vozidla, ktorého lehota platnosti technickej kontroly na
vydanie prepravného povolenia neuplynula, méze prevadzkovatel' alebo vodi¢ vozidla
poziadat' ktorikol'vek STK oprdvnenti vykonavat technické kontroly na vydanie
prepravného povolenia o vydanie nihradného potvrdenia o TK namiesto strateného,
poskodeného alebo znehodnoteného potvrdenia o TK, alebo potvrdenia o TK
S0 zmenenym udajom o eviden¢nom Ccisle vozidla.

(2) STK vykona na tucel podl'a ods. 1 technick kontrolu administrativnu, priCom sa
postupuje podl'a ustanoveni osobitného predpisu®).

(3) Ak je vozidlo pri technickej kontrole administrativnej podla ods. 2 hodnotené ako
sposobilé na prevadzku v cestnej premavke, potom STK vyda ndhradné potvrdenie o TK.

(4) Udaje vyznaéené na vydanom nahradnom potvrdeni o TK vratane datumu vydania
sa musia zhodovat’ s tdajmi na pévodnom potvrdeni o TK. Odchylky st pripustné:

a) V sérii a ¢isle potvrdenia o TK,

%) Metodicky pokyn & 44/2018 na vykondvanie technickych kontrol pravidelnych, zvlastnych,
administrativnych a opakovanych technickych kontrol



b) vudaji o evidenénom Ccisle vozidla podl'a ¢lanku 5 ods. 5 pism. a), ak k vydaniu
nahradného potvrdenia o TK prislo z dévodu vymeny eviden¢ného Cisla,

€) Vv mene a priezvisku technika, jeho podpise a odtlacku peciatky podl'a ¢lanku 5 ods. 5
pism. 1), kde sa vyznaci text znenia ,,SIGNED AS PROXY:* (t.j. podpisany v zastipeni)
spolu s menom a priezviskom technika, ktory technicki kontrolu administrativnu
vykonal. Technik potvrdi platnost’ dokladu svojim podpisom a odtlackom peciatky
pouzivanej pri technickych kontrolach. Text ,,SIGNED AS PROXY‘ mozno vyznacit
pocitacovou tlaciarfiou, pisacim strojom alebo C¢itatelne rukou. Ak ide 0 rovnakého
technika, ktory vykonal pdvodnu technicku kontrolu na vydanie prepravného povolenia,
potom sa text ,,SIGNED AS PROXY:* neuvadza.

(5) V pripade vydania ndhradného potvrdenia o TK sa do rubriky ,,Dal§ie zaznamy
STK* protokolu vyznaci text znenia: ,,Potvrdenie CEMT SK .... nahradené potvrdenim

CEMT SK ....“ s doplnenymi sériami a Cislami tlaciv povodného a ndhradného potvrdenia
STK.

(6) Kopia vydaného nahradného potvrdenia o TK sa uklada spolu s kopiou
prislusného protokolu z technickej kontroly administrativnej ku kopiam dokladov
ukladanym podl'a ¢lanku 6. Na kopiu vydané¢ho ndhradného potvrdenia o TK sa vyznaci
text znenia ,,Nahradza potvrdenie SK ... a doplni sa séria a Cislo tla¢iva pdvodného
potvrdenia 0 TK. Text sa mdze vyznacit' pocitacovou tladiarfiou, pisacim strojom alebo
Citatelne rukou. Ak bolo pri kontrole predlozené povodné potvrdenie o TK, zadrzi
sa a ulozi sa spolu s uvedenymi képiami.

(7) V pripade vymeny motora a z nej vyplyvajucej zmeny identifikacnych tdajov nie
je mozné vydat ndhradné potvrdenie o TK pri technickej kontrole administrativne;j.
Na vydanie potvrdenia o TK je potrebné vykonat technicki kontrolu na vydanie
prepravného povolenia.

Clanok 9
Vydanie osvedcenia o zhodnosti B pre pripojné vozidlo na STK

(1) V oddévodnenych pripadoch, ak osvedéenie o zhodnosti B pre pripojné vozidlo nie
je mozné ziskat’” od vyrobcu alebo zdstupcu vyrobcu vozidla (napr. pre neexistenciu
zastupcu vyrobcu vozidla v Slovenskej republike alebo zénik vyrobcu vozidla), moze
ho vydat’ STK pri technickej kontrole na vydanie prepravného povolenia.

(2) Predpokladom pre vydanie osved¢enia o zhodnosti B pre pripojné vozidlo na STK
je overenie plnenia vSetkych poziadaviek podla ¢lanku 7 ich priamym posiudenim na
vozidle alebo z predlozenych dokladov (napr. pisomné potvrdenia vyrobcu alebo zastupcu
vyrobcu vozidla, protokoly z homologiza¢nej skiSobne a pod.). Osvedcenie o zhodnosti
B sa vtakomto pripade vyda spolu s ostatnymi dokladmi podla ¢lanku 5. Tlacivo
osvedcenia o zhodnosti B zabezpeci prevadzkovatel’ vozidla.

(3) Udaje sa do jednotlivych rubrik tla¢iva osvedéenia o zhodnosti B pre pripojné
vozidlo vyznacuju nasledovnym spdsobom:

a) Vehicle Type and Make (typ aznacka vozidla): Vyznacuje sa udaj vyznaceny
v rovnakej rubrike potvrdenia o TK podl'a ¢lanku 5 ods. 5 pism. c).

b) Vehicle Identification Number (VIN): Vyznacuje sa udaj vyznaceny v rovnakej
rubrike potvrdenia o TK podrl'a ¢lanku 5 ods. 5 pism. d).

€) Nazov a adresa vydavajucej spolo¢nosti alebo organu: Za predtlacenym textom ,, The*
{pod tabulkou s rubrikami popisanymi v bodoch a) a b)} sa preciarkuje nehodiaci




sa predtlaceny text s charakteristikou vydéavajicej organizacie a vyznacuje Sa udaj
vyznaceny v rovnakej rubrike potvrdenia o TK podl'a ¢lanku 5 ods. 5 pism. f).

d) Zoznam predpisanych zariadeni, ktorymi je vozidlo vybavené: Pri jednotlivych
polozkach sa zagkrtnutim prislu§ného pola v Pavom stipci (pripadne vyznatenim znaku
»V) vyznacuje ich skuto¢né namontovanie na vozidle. Ak niektord z pozadovanych
stcasti na vozidle chyba alebo neplni predpisané podmienky, vyznaéi sa do prislusného
pola krizik tvoreny dvomi diagonalnymi ¢iarami (pripadne znak ,,X*).

e) Place (miesto): VyznaCuje sa udaj vyznaCeny v rovnakej rubrike potvrdenia o TK
podla ¢lanku 5 ods. 5 pism. 1).

f) Date (datum): Vyznacuje sa Gdaj vyznaCeny v rovnakej rubrike potvrdenia o TK
podla ¢lanku 5 ods. 5 pism. j).

g) Signature and stamp (podpis a peciatka): Vyznacuju sa udaje vyznacené v rovnakej
rubrike potvrdenia 0 TK podl'a ¢lanku 5 ods. 5 pism. 1). Technik potvrdi platnost’ dokladu
svojim podpisom a odtlackom peciatky pouzivanej pri technickych kontrolach.

(4) Koépia vydaného osvedcenia o zhodnosti B pre pripojné vozidlo sa uklada spolu
s képiami ostatnych vydanych dokladov spdsobom popisanym v ¢lanku 6.

(5) Vzor osvedcenia o zhodnosti B s vyznacenymi tGdajmi pre pripojné vozidlo je
Vv prilohe €. 5.

Clanok 10
Zavereéné ustanovenia

Tento metodicky pokyn nadobtida G¢innost’ dita 20. méaja 2018.

Peter Varga, MBA, MSc.

generalny riaditel sekcie cestnej dopravy
a pozemnych komunikacii ministerstva
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